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ﬁVSEBINA M AR NE STENIILDLKE

LEPA POLJANA Trop brez zvoncev (Janez Jalen) | Slovaska pota (Viktor Smolej) | Ta grba...
(France Kunstelj) | Kukei (dr. Angela Piskernik) | Gosposki hlapec (Ivan Zorec) | Betlehemski pastirji
(Milica Prisojnik) % PESMI Oljska gora; Zenitnina v Kani (Mihael Utik) | Pomlad: V bolnisnici (Vinko
Zitnik) % PISANO POLJE Finska (dr. Roman Savnik) | Kapljice (Anton Moder) | Nove knjige | Nase slike
DOM IN DRUZINA Jopié¢ in hlatke (Eliza Skalicky) | Dobra kuharica (M.R.) % ZABAVA IN SALA

Epigrami (Rojen Komar) | Smesnice | Uganke in mreZe
SLIKE Giovanni Bellini: Pieta | K ¢lanku Slovaska pota: Mihalski stolp, Jezuitska cerkev in rotovski stolp
v Bratislavi | Finski slikarji: Albert Edelfelt: Na morju, BoZja sluzba ob morju, Kristus in Magdalena,
Zalost; Peka Halonen: Voznja domov: Akseli Galén-Kallela: Kmetski fanti¢ | K ¢lanku Kapljice: razjedene
apnenceve skale in vodne tvorbe ter kapniki v Planinski jami

KROJNA PRILOGA Pripombe k ro¢nemu delu | Clanki: Zdravilna zeliséa na vrti¢u pred hiso; »Delavna«
moderna Zena: Talenti naSe héerke; Mrzle noge: Omara za perilo: Nasveti | Nekaj modernih novosti v slikah

za popoldanske. vecerne in poroc¢ne obleke

DOBILI SMO V OCENDO

Pri¢e trpljenja Gospodovega. Sedem evangeljskih legend. Spisal Giovanni Papini. Prevedel
Vinko Beli¢i¢. Zalozila Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 1940, Natisnila Jugoslovanska tiskarna v Ljub-
ljani ® Salezijanski knjiZzici: Papez Pij XIl.: CudeZ sv. Januarija
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Zrebanje knjiznih nagrad Druzbe sv. Mohorja
Izzrebane so bile naslednje Stevilke: 1311 (1. nagrada, knjig za 2500 din), 1335 (2. nagrada, knjig za 2000 din),
545 (3. nagrada, knjig za 1500 din), 861 (4. nagrada, knjig za 1000 din), 505, 20 (5. in 6. nagrada, knjig za 500 din),
1004, 1353, 993, 1224 (7.—10. nagrada, knjig za 250 din), 230, 1424, 1126, 1016, 1194 (11.—15. nagrada, knjig za
200 din), 894, 721, 8§70, 907, 1284, 1427, 158, 594, 315, 124 (16.—25. nagrada, knjig za 100 din), 151, 481, 166, 2,
1085, 575, 808, 65, 783, 99, 275, 1108, 915, 1300, 1272, 969, 259, 56, 291, 127 (26.—45. nagrada, knjig za 50 din). —
Lastniki izzrebanih Stevilk naj nam posljejo kupone z navedbo svojega toénega naslova in s sporoéilom,

katere knjige nase zaloZzbe Zelé kot nagrado. DRUZBA SV. MOHORJA V CELJU

MLADIKA se tiska v Celju in izkaja toino prvega dne vsakega meseca % NAROCNINA za Mladiko je
im slojem, sprejema naro¢nino
tudi polletno (din42—) in Cetrtletno (din21-—). V INOZEMSTVU pa stane din100—, s krojno prilogo
din116'—; v Ameriki dol.2'—, s krojno prilogo dol.2:40 % CEKOVNI RACUN imamo za Jugoslavijo

v Ljubljani st.11.412 Druzba sv. Mohorja, Celje.

NAROCNINO IN REKLAMACIJE je posiljati na naslov: UPRAVA MLADIKE V CELJU. Reklamirati se

more vsakikrat le zadnja Stevilka ® ROKOPISI naj se posiljajo na naslov: dr. JoZe Pogaénik, tehni¢ni urednik

publikacij DruZbe sv. Mohorja, Ljubljana, Poljanska c. 28, telefon 51-68 % UGANKARSKO GRADIVO spre-

jema Janko Moder v Dolu pri Ljubljani. Na isti naslov je posiljati tudi reSitve ugank % IZDAJA DruZba

sv. Mohorja (dr.Franc Kotnik) v Celju. Za urednistvo: Fran Milavee, Celje. Tiska Mohorjeva tiskarna,
registrirana zadruga z omejeno zavezo, v Celju (Fran Milavee, Celje)
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DRUZINSKI

TROP BREZ ZVONCEV

JANEZ JALEN
Oprezni Zenini

vetni teden je pricela priletati érna kuretina na

rastiS¢a. Zapeli so prvi petelini. Pa se je vreme

sprevrglo in so spet utihnili. V dolini je dez
spral pajéevinasto mreno raz ozimine in travo. Vrh
Rudnice in Studora Je pobelil sneg. V gorah ga je
padlo za dobro ped, ki je pa hitro skopnel, brz ko ga je
obsijalo sonce.

Senice, ki so pozimi na oknih prosjadile za buéne
pecke, so skoraj vse odletele v gos¢ave. Strnadi so se
z dvorisé porazgubili na polje in v senoZeti. Na vrtovih
pa so zagospodarili Séinkavei.

V jezeru so zagagale race, Taidica je pozvizgajole
drobila od prvega svita do poznega mraka. Drug za
drugim so se vracali ptici z juga. Med hiSami in sked-
nji v vaseh so vigale prve lastovice. Rastota pomlad,
konec posta in bliznja velika no¢ so budili v ljudeh
veselo voljo.

Hribarjev Peter je pa postajal od dne do dne bolj
l'au'niéljen. Vnema, da si ¢cimprej postavi lastno streho,
&2 je minevala. 7 Jerco sta nekam pridrZano govorila.
Oba sta se zavedala, da si nekaj prikrivata. Oba sta
pa tudi vedela, da vsakega po svoje boli strel v Vojah.

.Pefcr si svojega opazovanja in dognanja, kdo je
“f‘-’b"i Vv zgodnji pomladi ustrelil srnjaka v Vojah,
M upal nikomur razodeti. Stricu TomaZu bi bil rad
zaupal in kar grdo se mu je zdelo, da mu ni. Prav on
mu je pripomogel, da bo na jesen, ¢ bo §lo vse po
sreci, stanoval v lastni hisi in se mu ne bo treba Feniti
na réke. Ceprav ne lahko, tezila so ga ¥e leta in Se
vedno je upravljal lovsko sluzbo, mu je hodil pomagat,
kadar koli je utegnil. Veckrat, ko sta zidala podstavek
in Zagala bruna, je 7e odprl usta, da bi povedal, pa
se je vselej ustrasil. Stric bi mu utegnil oponesti, kako
ga je svaril, naj se pri Tkal¢evi nikar ne prenagli, in
on bi mu moral dati prav. In kdo ve, kaj bi mu stric

* nasvetoval ali pa cel6 zahteval. Najraje, da na J zgovor
z Jerco podere, ko nikoli ni mogel kaj prida Tkalca.
Ljudem bi se dal v zébe in kaj bi rekel Vencelj!
Seveda, ¢e bi mogel Bostjanu dokazati, da je bil res
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on. Pa bi moral moléati in vsi bi rekli, da je Jerco
pustil zavoljo Grmove Spelce. Pa je Se tvegano, ¢e bi
ga Spelca marala, takega vetrnjaka, kakor bi upra-
viceno mislila. In ¢e bi tudi privolila, naj povprasa
zanjo pri ocetu, bi mu utegnil Grm pokazati vrata.

Kakor planinski zajee, ki ga vzdigne dober gonjié,
teka venomer v istem krogu okrog hriba ali globeli
in se vedno znova vraéa na isto sled, tako so nepre-
stano kolobarile Petrove misli in se vedno znova za-
¢enjale tam, kjer so se pravkar nehale.

Peter si je kar oddahnil, ko so njega in strica
TomazZa poklicali od dela rdeceoki ¢rni zaljubljenci.
Odsla sta v gére vsak v svoje lovisce zaslisevat de-
bele peteline in rusevce.

Resa je kakor obnorel. Cutil je zadnje dni zamis-
ljenost svojega gospodarja. S poveSenim repom je ho-
dil naokrog, véasih sedel in zdalet¢ gledal Petra, kakor
bi hotel ocitati, zakaj se zanj tako malo meni. Sedaj
pa, ko je Peter polnil oprtnik, da je postajal ¢imdalje
bolj obilen, se je Resa kar tresel poleg njega in véasih
nestrpno zacvilil. Ko je pa zadel Se pusko na rame,
Je zalel od veselja visoko poskakovati in glasno lajati.
Peter mu je dopovedoval, da ga ne more vzeti s sabo,
da bel pes ne spada na rastis¢a ¢rne kuretine, da bi mu
vse peteline preplasil, pa Resa kar ni hotel razumeti.
Peter je vedel, ¢e ga pusti Zmitkovim, ki so psa lepo
oskrbovali, kadar njega samega ni bilo doma, bo Resa
pri prvi priliki uSel in pritekel za njim. Tezko mu je
bilo, da ga je moral pripeti na verigo; ni dosti manj-
kalo, da se ni vrnil in ga spet spustil, tako Zalostno je
zvesta Zival jokala za njim. Seveda, Spelca bi ga znala
utolaZiti, pri Jerci pa utegne biti vcasih celé tepen.
Pa naj le poskusi! Da je takrat stal stric TomaZ poleg
njega, bi Peter ne bil prav ni¢ pomisljal in bi mu bil
vse naravnost povedal. Tako je pa samo hitreje stopil,
da ¢imprej ni veé slisal psa.

V rebri za vasjo so se pasli jarci. Pred nedavnim
storjena jagnjeta so poskakovala okrog mater. Sonce
se je poigravalo na sneznobelih kozus¢kih, Tu pa tam
Je katero posesalo iz nabreklega vimena. Matere so
Jih neprestano klicale k sebi, kakor bi se bale, da jim
mladi¢ev ne odnese orel. Peter je vedel, da se v jeseni
vsa jagnjeta ne bodo vrnila s planine in da ga bodo
gospodarji gledali po strani, kakor bi bil on kriv.

Mladika, marec 1940



YV skalnem bregu so objedale koze odganjajoéi Ces-
min. Kozli¢i, ki so komaj trdno shodili, so se uéili
trkati med seboj. Po resju in kurjicah, po jetrniku
in pljuéniku in po drugem zgodnjem cvetju so Sumele
¢ebele, na leski in vrbi ob vodi pa so nabirale obnozZino.

*Med pozvanjanje tankih zvonékov drobnice se je me-
salo cingljajoée petje senic. Mlad koZaréek pa je sku-
sal oponasati Zvizgajocega kosa.

Pred Petrom se je dvignil iz odganjajoce trave me-
tulj koprivar, mimo uSesa mu je pa pribrencal zajeten
¢mrlj. Letel je proti Lazku. Peter se je ozrl za njim
in zagledal kamenje in zloZene sklade lesa na svojem
stavis¢u. Preden je spet stopil navkreber, ga je namesto
priklenjenega Rese ujela skrb zadnjih tednov.

Jerca prav gotovo vé, se je domislil, da je oce
ustrelil srnjaka. Saj so ga vendar jedli. Seveda, da so
ga. Peter se je spomnil, da so ga Jeréini Se nedorasli

bratje, Balant, MatevZ in Janez, tiste dni potem ne--

kako zasmehljivo pogledovali. Ce se ne moti, so se
celé na skrivaj s komolei drezali. Nima Jerca prav.
Ce ze ni mogla ubraniti ocetu, da se je spozabil prav
v njegovo varstvo izro¢enem loviséu, naj bi vsaj smr-
kavce ustrahovala, da bi ne kazali, ¢es kako ga imamo
za norca, zaljubljenega lovca, svoje sestre Zenina.

Misli so Petra razvnele, da je hodil ¢imdalje bolj
naglo. Zacel se je znojiti. Nemalo ga je grela tudi jeza.

Da bi Jerca njemu kar naravnost povedala, kaj je
zagresil oce, ne, tega ne mara. Saj vé, da bi ga moral
naznaniti ali pa prelomiti prisego. Ona naj bi pa
potem hodila za pri¢o proti lastnemu oé¢etu. Namignila
bi pa lahko vsaj tako malo od strani. »Nak. Tudi to ni
ni¢,« je hitro glasno sam pred sabo preklical svojo
zeljo in se hkrati zavedel, da je spet zasel kakor v
carovni ris na kriZpotju, ki se v njem vrti in ne zna
skociti iz njega.

Sam nase jezen je Peter Se hitreje stopil in kmalu

- prisel tako visoko, da je hodil po na novo zapadlem
tale¢em se snegu. Drzal se je prisojnih strani. Vedel je,
da si ¢rna kuretina kar nikoli ne izbere rastis¢ v oso-
jah, Bles¢alo se mu je, da si je z roko zaslanjal o¢i in
pomeZikoval, ko se je razgledoval po posekah in jasah
ob robu redkega drevja. Sled je ¢ez dan skopnela, pa
je po iztrebkih sodil, da bo poleg starih rastis¢ tudi
nekaj novih. Saj drugace biti ni moglo, ko je v dveh
letih v vsem lovii¢u padel en sam petelin.

Pod no¢ se je ustavil v Skalju. Prikril se je za
obértan bukov trs, raz katerega Se mni bilo posekano
skalje. V somraku je priletel na samotno bukev star
petelin. Preletal in prestopal se je z veje na vejo,
hrumel in frfofal in se spravljal v gredi. Ze dolgo se
ni noben pti¢ veé oglasil, ko se je bil ustanovil. Vse
naokrog je bilo mirno. Vecer je bil gorak in jasen.
V tisino se je pa razleglo petelinovo klepanje. Nekaj-
krat je celé pobrusil in utihnil Se sam.

Tiho kakor duh se je Peter oddaljil. Glasno se je
prestopil Sele na stezi. Misel na strel v Vojah, ki ga je
bila, vsega zaverovanega v petelinja rastisca, za nekaj
ur kakor zgresila, se je spet primotala iz teme. Opri-
Jela se ga je in se je ni mogel znebiti. Kar cutil je,
da ga spremlja. Ce bi Jerci omenil, je razglabljal, naj
poprosi oceta, da naj prepovedan lov opusti, ko vendar
vidi, da prej ali slej morata priti s Petrom navzkriz.
Pa bi ji utegnil odgovoriti, naj on, ki se pri njegovi
héeri Zeni, na eno oko zamezi, pa bo vse prav. Tega
pa ne more in ne sme, ko je prisegel. Ali pa bi Bostjan
tajil in se naredil hudega. Oponesel bi mu voZnjo
lesa. Razvedelo bi se. Vencelj bi bil hud, zakaj ni Ze
koj na samo sumnjo vzdignil hisne preiskave pri
Tkaleu. Seveda, da bi Kranberger brskal po Jeréini
skrinji in se norceval iz bale, ki jo pripravlja.

V temni gos¢i je zaukala lesna sova.

Nejevoljen na vse Tkalceve, ker so jedli srnjaka,
Je Peter kakor iz trme Sel prenolevat v stan, v katerem
je v jeseni planinila Grmova Spelca, ¢eprav je v Jer-
¢inega imel bliZe.

x

Véliko sredo se je Hribarjev Peter vracal za jeze-
rom z gora. Take volje Ze davno ni bil. Zaslisal je vec
petelinov, kakor je upal, da jih bo. Zakupniku mora
sporociti, da lahko pride, kadar hoce. Bolj prav pa da
bi bilo, ¢e odstreli peteline Sele kasneje, proti koncu
rastitve, ko bodo kokoSi vefinoma Ze okobcane.

Bolj kakor stevilnih petelinov v loviséu je bil pa
Peter vesel kune zlatice, ki mu je na strani mahala od
oprtnika. Zjutraj jo je bil ustrelil. Zaskocil je petelina
v Skalju, da ugotovi, ali je star ali mlad. Preprical se
je, da poje prav tisti kakor lani, in hotel Ze oditi, je
pa od nekod priletel se drug petelin. Stari se je koj
pognal v tekmeca. Nastal je hrup, da se je slisal daleé¢
naokrog. Nasprotnika sta se sekala s kljuni, praskala
s kremplji in se udarjala Se z repetnicami. Vmes sta
sigala in krekala in bila gluha in slepa za vse okrog
sebe. Ceprav je Peter vedel, da se taki dvoboji konéajo
véasih celé s smrtjo SibkejSega nasprotnika, petelinov
ni hotel prepoditi. Bi tako ni¢ ne zaleglo. Kakor hitro
bi ga ve¢ ne ¢utila, bi se spet spoprijela, dokler bi
eden izmed obeh ne bil premagan in se ne bi umaknil.
Pa tudi boj sam ga je zanimal. Saj ga %e nikoli ni
utegnil opazovati tako od blizu.

»Salabolt!« je Petru po tihem naenkrat usla beseda.
Zapazil je bil kuno, ki se je neopaZena skusala pri-
blizati pretepajocima se petelinoma. Prikrit za tr$ je
vzel pocasi in skoraj negibno pusko z rame, pomeril
in sprozil. Strel je preplasil petelina, da sta odletela,
Kuna je pa oblezala, Peter je bil vesel, da je ugonobil
pokoncevalca gozdne kuretine, vesel pa tudi zato, ker
je za zlatico imel dogovorjeno precej visoko strelnino.
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Giovanni Bellini: Pieta.

Kako prav mu bo prisel denar, ko ga zadnje ¢ase hisa
mora, da nobenega boZjaka po nepotrebnem ne izda.
Najbolj je bil pa Peter zadovoljen, ker se mu je
zdel?, da je prav razvezal vozel, ki ga je napravil
Jeréin oce s srnjakom v Vojah. Sam mu pove. Tezko
bo éakal velike noti. Ce prej ne, se mu v ponedeljek,
ko pojde k Jerci pirhe pobirat, ponudi priloZnost.
) Petru se ni prav ni¢ mudilo domov. Hodil je pocasi
in skoraj neslidno. Z jezera Je zaslisal racmana in raco,
ki sta .Se.drug drugemu oglasala. Zavil je s steze v
f{::;?e in zalezel na valjenje pripravljajoéi se par.
nekukon l;]:it:rl;::;n(:dk.hcal SV0jo (!rlf;.l(!(),. ki se mu je
S zivala. Hkrati je &vigal po vodi,
se po.tapljal in prekuceval, kakor bi hotel samici po-
k{ll[.llf, kako mojstrsko zna plavati, in se ji s tem pri-
kupiti. Kovinasto se je spreminjalo v soncu njegovo
perje, okrog vrata mu je pa blestel bel obroéek. Tre-
nutek kasneje, ko se je raca zaljubljenemu samcu
vdala, se je Peter neprevidno premaknil, Vreséece je
posvaril racman, se dvignil iz vode, z njim vred pa
tudi raca in odletela sta na drugo stran jezera.

Peter je odsel naprej. Na s kamenjem ograjeni
senozeti je modro in belo cvetel pomladni Zafran,
brkon¢ice so se zlatile vmes, marjetice pa so na Siroko
odprle svoje drobne cvete in se obracale za soncem.
Peter je sédel, vzel iz oprtnika sir in kruh in pricel
Jesti. Iz jezera so se poganjale za muhami postrvi in
razgibale gladino, da je valovila v ¢imdalje vecjih
kolobarjih. Nekaj ponirkov se je potapljalo in pre-
letavalo in Peter je bil radoveden, ¢e bosta tudi ta dva
gnezdila v Bohinju. Spomnila sta Petra, da bo k letu
tudi on imel lastno gnezdo in Zivel z Jerco novo Ziv-
ljenje. Tezave, ki so mu prizadejale Ze dokaj skrbi,
so se na pomladanskem soncu kakor raztopile. Zavedel
se je, da Ze dolgo ni imel Tkaléeve Jerce tako rad
kakor to uro. Kaj bo z Grmovo Spelco, ki je Se tako
neizkusena!

Peter je zamezal in misli so mu kar zastale. Slisal
je samo Se petje pticev. Lotevati se ga je pricela dre-
mavica, Da bi ne zaspal, je vstal in Sel naprej proti
domu. Zdelo se mu je, da gre sreéi naproti.

¥
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Na véliko soboto zjutraj si je tudi Peter zakuril
v svoji pedici z blagoslovljenim ognjem. Zvonovi so se
vroili iz Rima in razglasali skorajsni konee posta in
vstajenje. Iz his sta zadiSala plece in Zelodec. Za delo-
pust je zadonelo iz zvonikov potrkavanje. Prazni¢no
obleceni so odhajali ljudje k vstajenju. Kar vsi so bili
vesele pomladanske volje,

Peter se je ustavil pri moskih pred cerkvijo. Zi-
vahno so se pogovarjali in se smejali, kakor bi bili
za praznike odlozili vse skrbi. Sredi pogovora je Petra
dregnil Staretov Simen in mu na pol posepetal: »Poglej,
Peter, sedaj gre pa tvoja.« Peter se je obrnil in po-
kimal Jerci, ki je samo mimogrede pogledala proti
moskim in hitro, kakor bi se ¢imprej hotela umakniti
njihovim pogledom, odsla v cerkev.

Simen in Peter sta bila Se vedno obrnjena proti
beli posuti stezi, ki je vodila med grobovi proti glav-
nim durim cerkve. Ugledala sta bila Grmovo Spelco.
Prihajalo je ve¢ deklet, pa se je Grmova od vseh
razlo¢ila. Nesla se je visoko, se na rahlo pozibavala
v kolkih in se pravkar veselo zasmejala, da so ji izza
rde¢ih ustnic zablesteli beli zobje. Oblecena je bila
v staro noso. Pod zlato vezenino na ¢elu ji je rdel
rozni obraz. Nasopirjena rokava sta bila bela ko sneg,
oprsje pa je pokrivala roZasta svilena ruta. Krilo se
Je v soncu spreminjalo, ¢ez ¢rn predpasnik pa je bil
zapet srebrn sklepanec. Petru je postalo kar nekako
tesno pri srcu in bilo mu je nerodno, ko je Simen
pripomnil, da je Spelca brhka kakor redkokatera.
Mrmraje mu je pritrdil in se bal, da bi Simen ne
uganil njegovih misli.

Véliki zvon je poklical v cerkev. Pred oltarjem sta
pela gospod Zupnik in gospod kaplan in pomagal jima
je uéenik. Dasi Peter ni razumel latinskih besedi, je
vedel, da razglasajo vstajenje Gospodovo in ga slavé
z alelujo. Rdeca bandera, razobesena vzdolZ klopi, so
se med molitvami na rahlo premikala, kakor bi tudi
ona z ljudmi vred nestrpno pricakovala velikega do-
godka.

Gospod Zupnik je snel tanéico z monstrance, dvignil
Najsvetejie iz boZjega groba in povzel z nizkim gla-
som trikratno alelujo. Odgovarjal mu je zbor, vedno
viSe in viSe, in petje je napolnilo cerkev do zadnjega
koti¢cka. Nad vsemi glasovi pa je plaval glas Grmove

Spelce: Zveli¢ar nas je vstal iz groba,

vesel prepevaj, o kristjan.

Razvrstila se je procesija. Aleluja, s katero se je
konc¢avala vsaka pesem, in drobno pozvanjanje strez-
niskih zvontkov sta se skusala, kdo bo bolj veli¢al
vstalega Zveli¢arja. Iz stolpa je mogo¢no donelo po-
trkavanje, vmes pa so pokali moZnarji.

Peter je hodil s stricem TomaZem v par. Stari lovee
Jje pocasi in s prendarkom molil ¢astitljivi del roZznega

venca, mrmraje so mu odgovarjali moski pred njim
in za njim.

Ob zahvalni pesmi v cerkvi, Se bolj pa, ko je na
koru zbor pozval angelsko Gospo, naj se raduje, ker
On, ki ga je bila vredna nositi, je zares vstal, aleluja,
Peter ni veé poslusal Spelce, kako poje. Zaskrbelo ga
Jje, ¢e morebiti Jerci ne dela krivice. Kdo pa naj jo
vzame, ¢e se med njima razdere. Saj ne more pomagati,
¢e je njen oée neroden. Tako okrog vogla ga posvari
Se te praznike. Potem bo pa spet vse dobro.

Domov grede se je Petru zdelo, da so tudi njegove
misli vstale od mrtvih. Preverjen je bil, da po praz-
nikih zazivi novo Zivljenje.

*

Z virzinkami v naprsnem Zepu suknjica je prisel
Hribarjev Peter na velikono¢ni ponedeljek pozno po-
poldne k Tkalcu pod Studorom. Zaskrbelo ga je Ze, da
morebiti Bostjana ne bo doma, pa je prav njega srecal
na pragu. Odvedel ga je v hiSo, kjer so ga sprejele
mati in Jerca in Se dve odrasli sestri. Fantini so bili
dobili vsak svoje pirhe in so odsli na vas, da preizku-
sijo njih trdnost in pri sekanju zanesljivost svoje roke
in oc¢esa. Dekleta so se Petra razveselile in Se preden
so sedli okrog belo pogrnjene mize, so mu ponagajale,

_da mu bodo studorski fantje strgali pero izza klobuka.

Peter pa, da se jih ni¢ ne boji. Razvil se je vesel raz-
govor, v katerega je tudi oce rad posegel. Seveda so
gostu postregli z velikonoénim blagoslovom in mu
prigovarjali, naj jé, Peter se je pa branil. Mu tudi res
ni jed kaj prida disala. Ves ¢as je lovil priliko, da bi
povedal zavoljo srnjaka v Vojah, Pa se mu kar ni
hotela ponuditi.

PriZgali so Ze lu¢, ko je pogovor Sele nanesel na
orle. Najmlajsa je hotela vedeti, ¢e so ti ptic¢i res tudi
otrokom nevarni. Odnesejo ga Ze lahko, je sodil Peter,
se takega, ki Ze hodi; morebiti se je to Ze kdaj zgodilo,
pa v nasSih krajih ne, ko matere ne puséajo otrok, da
bi tekali po samoti naokrog. Posebno v planinah ne.
Je pa orel kaj pogumen, hkrati pa potuhnjen ptié. In
Peter je pripovedoval o pretepih za samico, o boju
z lisico, o napadih na gamse in speljal poéasi na v sklo-
pec ujetega orla v plazu nad Vojami. Kako se mu je
potuhnil, pa se mu ni dal prevariti. Strmé so Zenske
poslusale in se ¢udile, pa tudi o¢e se je zanimal in
marsikdaj tudi kaj povprasal. »Orel mene ni prevaril,
pa¢ pa mi je prejsnji vecer nekdo skoraj pred nosom
ustrelil srnjaka in ga tudi odnesel,« je Peter kontal
pripovedovanje.

Vsi so bili za hip v zadregi. Niso mogli skriti.
Tkalec se je pa naredil drznega in se zacudil: »BeZi.c

Peter se ni dal speljati na stranpot: »Tisti veler
nisem mogel iti za njim, drugo jutro sem ga pa pre-
sledil. Cevelj se mi je zdel preklicano znan, pa kar
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verjeti nisem mogel. Bilo bi tudi za oba pa Se za koga
drugega od sile nerodno, ¢e bi se s tistim res kdaj iz
o¢i v oéi sre¢ala na prepovedanih potih v loviséu. Do-
kler pa ¢lovek za trdno ne vé, pa nerad koga osumi.
Posebno ¢e —« Peter bi bil skoraj preveé povedal.

Vsi so vedeli, na koga leti Petrov sum. Oce ga je pa
hotel odvrniti od sebe. Zamahnil je malomarno z roko:
»Pojdi no, pojdi. Cevelj je ¢evelj.«

»Zato sem pa moléal, ko nisem za trdno vedel,« je
naglo odgovoril Peter. »Za naprej pa ne bom mogel.
: Prisegel sem.«

»Lovska prisega. Kdo pa jo vzame zares,« je opo-
rekal Bostjan,

»Jaz jo bom drZal, pa naj zalotim kogar koli.«

Ze je kazalo, da se utegneta ofe in Peter sporedi,
Pa je Jerca na pol skrivaj, na pol ofitno porinila pred
Petra lepo obrocen pirh in fanta po strani ¥ivo po-
gledala. Bostjan je razumel. Vstal je in se izgovoril,
da mora pogledati k Zivini. Dekleta so pa Petra hitro
spet odobrovoljile. OdSel je s polnimi ¥epi pirhov in
poiskal Se strica Toma%a v krémi. »Sem mislil, da te ne
h?,« se je razveselil stric. »Saj ni¢ ne refem, e gres
pirhe pobirat. Je prav tako. Dobro se mi pa le zdi, da
name ¢isto ne pozabis.c

Peter se je moral prav premagati, da ni stricu izdal,
kako je posvaril Tkalca.

Veder je bil lep in pozno v noé se je razlegala po

vasi fantovska pesem. (V drugo naprej.)

OLJSKA GORA

MIHAEL UTIK

Pod oljkami je padel.

Trudnost glave in rok,

njegove izmuéene glave,
njegovih izmucenih rok

Jje pozirala zemlja.

Kadar se je iztrgal
iz njenega brezna,
z duso je dvignil
no¢ iz tecajev,

da bi jo nesel

kot kriz,

Se angel-tolaZnik
od tesnobe

Je stiskal peruti
k sebi kot s¢it —

ko padal nanj je strasni svit
njegovega srei.

SLOVASKA POTA

VIKTOR SMOLE]

-

oces videti veselo Bratislavo? Stopi zvecer pod

bratislavsko »vehog, da jo spoznas! Toéilnice

»pod viechou« so bratislavska vesela poseb-
nost, kjer se v pisani zmedi razveseljujejo domacini
in tujei in se sliSijo v mirnem soZitju vsi mogoéi jeziki,
a prevladuje slovaski. Pozno v no¢i ze smo se zbrali
nekateri stari znanci na Vysoki ulici in stopili v tako
to¢ilnico. Na dolgem drogu vise¢, iz trinih listov sple-
ten kolobar nad vhodom je kazal, da tu gostilnicar
Stirinajst dni to¢i lastni pridelek brez — posebnih
davséin. Nekatere gostilne, tako nizke hisice, da jim
z roko sezeS skoraj do stresnega zleba, so bile mrtve.
To se pravi, da so ¢akale, kdaj pridejo po stirinajstih
dneh spet na vrsto, druge pa so bile razsvetljene in vse
zive. Tu torej toc¢ijo posestniki lasten pridelek iz vino-
gradov v bratislavski okolici. Iskali smo prostora v od-
prtih »vehah«, a kamor koli smo vstopili, povsod je
bilo prenapolnjeno, vsak koti¢ek od veZe do zadnje
¢umnate zaseden. Tezko smo se v neki gostilni kon¢no
le stisnili k pol zasedeni mizi in priceli proslavljati
novi ¢as. Mislil sem na narodne noSe, na ljudstvo, na
pesem te lepe deZele med Donavo in Tatrami in nisem
govoril o uniformah in po tujih vzorcih posnetih po-
zdravih z dvignjeno roko. Govorica je bila glasna in
jo je ponekod Ze preglasala pesem. Med mizami so
neprestano krozili prihajajoéi in odhajajoéi prodajalci
latkih oreskov, ¢okolade, papirnatih in pravih nagelj-
nov, adventisti¢nega ¢tiva, Stevilk za srecolov in peciva.
Ljudje so igrali na Stevilke in ni¢ ¢udnega se mi ni
zdelo, da me je po slovensko pozdravil mlad fant s
sretolovom, ki je bil doma iz Ko¢evja. Po mizah je
teklo vedno veé¢ vina, vedno ve¢ je bilo smeha in
pesmi. Razgovori so se razmahnili in pod stropom se
je nabiral razposajen dim. Spros¢ena veselost se je
razvezala v hrupno pesem in razlike med ljudmi so se
gubile. A to ni bila razigranost vinjenih ljudi, temveé
otroska razposajenost svobodnih, ki vedo, da je poleg
mraka na svetu vendar tudi veliko sonca, in Zive po
reku: »Ljubimo ta prekleti svetl«

Nié¢ ¢udnega ni bilo, ¢e sem drugo jutro, ko sem
7e navsezgodaj zalel pohajati po ulicah, ¢util, da je
bila no¢ malo prekratka. Vrote jutro je obljubljalo
soparen dan. Ulice so bile po¢is¢ene in po mjih so
vrvele pisane mnoZice, da je vsaka tuja beseda kot
kaplja utonila v morju slovaske govorice.

Bila je nedelja pa sem stopil v svetis¢e sv. Trojice
na gornjem koncu Trga republike, Cerkev je bila
polna pisanih krojev in nos iz raznih delov slovaske
dezele, a nad vso to pestrost Zivih barv se je sklanjala
mogoéna kupola, vsa baroéno Zivahna v slikarijah ita-
lijanskih mojstrov Bibiena.
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Bratislava: Mihalski stolp.

Do nastopa garde po ulicah je bilo Se ¢asa dovolj.
Zato sem si hotel ogledati 3e to in ono, a nato stopiti
v kavarno v prvem nadstropju neboti¢nika Manderle
in od tam opazovati mimohod.

Cigava je Bratislava? Svoje ime je dobila po nek-
danjem ¢eskem osvojitelju Bretislava v desetem sto-
letju. Od tod izhaja sedanji narodni in edino pravilni
slovanski naziv donavskega mesta, namreé¢ Bratislava,
ne pa, kakor se Se slifi, PoZun, ime, ki ga je mestu
nadel madZarski gospodar, pa je tudi to, kakor toliko
svojih besed, posnel po slovanski govorici, ki je po-
krajino okoli Bratislave imenovala Poznanj ali Po-
znanjsko. Nemci so iz Bretislavapurk napravili s kraj-
Sanjem Pressburg in Slovaki po svoje prevzeli Pres-
pork, kakor se mesto Se po vedini imenuje v narodnih
pesmih. Sedaj je prevzelo svoje slovansko ime Brati-
slava in tako naj ostane. Zgodovina imena samega 7e
govori, kako so se skozi stoletja za mesto borili Slo-
vani, Nemci in MadzZari. Slovani so mesto imenovali
svoje samo v njegovem zacetku in ga spet imenujejo
dandanes, sicer sta mu dajala lice le Nemec in MadzZar.
Odloéno so iztrgali mesto iz tujih rok Stirovei v prvi
polovici prejSnjega stoletja, ko je Bratislava doZivela
svojo najslavnejSo slovasko dobo. Tedaj je zbrala v
sebi evangeli¢anske buditelje slovaskega naroda. Cesar®
Jozef 1L je s svojimi germanizatorskimi teZnjami po-
vzro¢il vznik madZarskega nacionalizma. Medtem ko
Je cesar hotel, da dotedanji uradni jezik drZavnih zbo-

rov, latini¢ino, nadomesti nemséina, so se MadZari
vedno bolj upirali tej njegovi nameri ter skusali za-
gotoviti edino moé in popolno vlado svojemu jeziku.
Slovaski katoli¢ani so konec 18.stoletja v prvem za-
gonu prebujajole se slovaske narodne zavesti osnovali
znanstven temelj za samostojen knjiZevni jezik, ki
naj bi postal znamenje njihove narodne samobitnosti
proti MadZarom. Za osnovo slovaskemu knjiZevnemu
jeziku so vzeli zahodno slovasko nareéje in se osredo-
toc¢ili v mestu Trnavi. Njihov voditelj je bil duhovnik
Bernolak. A madZarsko osamosves¢anje je raslo, z njim
pa za Slovake nevarnost, da jih tuj jezik zaplavi. Te-
daj je evangeli¢anski licej v Bratislavi postal ognjisce
slovaskega narodnega preroda. Tu so studirali in delo-
vali: apostol slovanske vzajemnosti, pesnik »Slave
héere«, Jan Kolldr; znanstveni raziskovalee slovanskih
starozitnosti J. P. Safarik, ki ju je oba pritegnila ¢eska
kultura in sta se pozneje svojemu narodu odtujila;
zgodovinar ¢eSkega naroda Ceh F.Palacky in koné¢no
najvedji z bratislavskega liceja, o¢e novega slovaskega
nacionalizma, Ljudevit Stir, prvi politi¢ni glasnik pra-
vic in zahtev svojega naroda v ogrskem drzavnem
zboru v letu pomladi narodov 1848, ter vsa njegova
navduSena druZba delavnih in vnetih somisljenikov:
Samo Chaliipka, pesnik tirtajevskih verzov: »Umdéri ga,
kdor s tatinsko roko sega po tvoji svobodil«, Aundrej
Sladkovié, pesnik Detve, najbolj slovaske deZelice,
Janko Kral’, strastni, titanski pesnik svobode, revolu-
cionar in nihilist obenem, Matiska, pesnik himne »Nad
Tatro se bliskag, in dalje cela vrsta publicistov, modro-
sloveev, naravosloveey, jezikosloveev, pravnikov, bogo-
sloveev itd. itd. Ta evangelicanska Sola je konec 18.
stoletja zvabila v Bratislavo celé srbske Vojvodince,
ki so tu Studirali fer postali pozneje pomembni knji-
zevniki,

Se sedaj stoji nekdanja evangelicanska Sola, licej,
ki je dal toliko odli¢nih slovaskih narodnih in kultur-
nih delavcev. Kmalu za cerkvijo sv. Trojice stoji hisa,
na zunaj skoraj mrtva in neznaéilna, sedanja evange-
licanska teoloska fakulteta. No vogalu stojita vzidani
dve veliki ploséci, na katerih so vklesana imena narodnih
buditeljev, ki so izsli iz bratislavskega liceja, imena
od pesnika Kollirja do generala Milana Rastislava
Stefanika.

Mnozice dospelih kongresistov so imele slovesno
maso na Trgu svobode za Vojnim ministrstvom. Masa
se je zavlekla in tudi zborovanje je bilo dolgotrajno.
Prisel sem prav v trenutku, ko je poveljnik prometne
garde, to je Zeleznicarskega oddelka, prisegel glavnemu
vodju Hlinkove garde in poljubil novo zastavo. Na
gornjem koncu trga je bil postavljen velikanski oltar.
Na odru pred njim so sedeli najvisji funkcionarji
stranke in vlade pa visoko uradnistvo. Stene nad ol-
tarjem so krasili slovaski dvojni krizi in velik krs¢an-
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ski kriZ, nad njimi pa se je dvigal z razpetimi krili
orel — vse sami znaki nove Slovaske, ki je po izjavah
voditeljev kricanska in slovaska. V soparnem soncu
so se blesc¢ale nove uniforme, gardisti¢ne in vojaske,
na oltarjih so gorele luci, ki so izgubljale ves svoj
sijaj sprico Zarkega sonca, blesteli se sve¢niki in du-
hovniski ornati. Po trgu pa so se zlile mnozZice. Nekaj
oddelkov je bilo uniformiranih, nekaj v vsakdanji
obleki ali v narodnih nosah. Nad vsemi so vihrale avto-
nomisti¢ne zastave, ki na modrem ozadju nosijo v be-
lem krogu rde¢ dvojni kriz. MnoZica se je zbrala pod
njimi, da po svoje razglasi v svet voljo do Zivljenja.
Ali korakanje, zastave in uniforie res kaZejo to, kar
Je resnica? Kaj je za tem videzem? Ali ne leZ nad
vsem temna senca prevratov v zadnji zimi in pomladi?
Ali se ne izpolnjuje nad tezko izkusanim narodom le
neka nova trpka preizkusnja? Sodbo nad narodi izreka
Sele zgodovina. O, kako so nas Slovane izmali¢ila pre-
tekla stoletja, kaksen zlo¢in so zagresili nad nami tuji
gospodarji! Kdaj bomo vrgli s sebe vse sence suzenjske
preteklosti in zasijali v svobodi celih ljudi?

Tako tehtam, kar sem videl. Nato pa stopim, da si
ogledam framasonsko lo7o. Ce bo kdo doma. Je, slugova
Zena je, ki zna na sreco najti tudi kljuée in mi potem
adpira prostore. Tudi pripoveduje mi marsikaj, pa bolj
take strasne zgodbe, kakor jih ¢lovek bere in slisi, da
se mu lasje jeZijo, ne more pa dati pravih pojasnil
o loZi sami in njenem delu. Tudi sam o svobodnem
zidarstvu ali framasonstvu nisem bog ve kaj vedel.
Zame je bila to skrivna organizacija z neznanimi na-
meni in skrivnimi ¢lani, ki v sebi zdruZuje najvidnejse
predstavnike politicne in gospodarske oblasti, je v
zvezi s sorodnimi si organizacijami po vseh drZavah
erope in sveta sploh, ne priznava vezi nobene vero-
1zpovedi, proti kri¢anstvu pa nastopa v odloéni borbi.
Vsa njih ideologija je obseZena, kot pravijo, v besedi
Elovekoljubjc. Svobodnozidarske loZe so se menda raz-
vile iz srednjeveskih zidarskih zdruZenj; zato nosijo
a svojih sestankih ¢lani majhne zidarske predpasnike,
a njihovi simboli so: kladivo, ki jim pomeni delo, koto-
mer, ki jim pomeni poitenost, in Sestilo, znak dolnosti.
$0 kakor skrita cerkev, ki se bori proti javnim cerkvam
n hote sama svobodno zidati svet v znamenju ¢loveko-
ljubja, bratstva in dolZnosti. Svojih del pa javno ni-
koli ne pokaze.

.wBratislavsko loZo, kot se imenuje kraj njih zbira-
lista, so ?dkrili in tudi javnosti odprli, ko se je izvrsil
prevrat iz centralisti¢ne v federalisti¢no obliko CSR.
: Po strmih stopnicah pridem v nizko pritli¢je. Hisa
Jje pa¢ taka, kakor so vse, Zenska pa pristavi, da je
v vsem poslopju sem ter tja stanoval le neki Jud, sicer
Je bila hisa prazna. Na zunaj je bila popolnoma mrtva.
Nihée ni prav vedel, kaj je z njo in kdo biva v njej.
Ker se je drzavni udar Hlinkoveev izvrsil tako rekoé

¢ez no¢, ni bilo mogoée loZi nicesar skriti in ne za-
brisati svojih sledov ter je tako nova oblast zaplenila
vse knjige, imenike in zapisnike, ki marsikaj razkri-
vajo iz njenega delovanja.

V vitrinah in skrinjah prvega prostora stojé raz-
stavljeni znaki in listine bratislavske loZze »Komensky«,
nekaksSen njihov arhiv. Gledam kolajne in diplome,
tajne pasove, predpasnike in trakove pod steklom. To
Jje tore] tista skrivnostna druzba, o kateri prav za prav
¢lovek ni¢ ne vé, temveé le sluti, in o kateri govoré,
da je vsemogoina vladarica sveta, urejevalka drzav
in pogonska sila prevratov, kapitalizma, pacifizma,
komunizma, aristokracije, brezverstva, ¢lovekoljubja
in deizma. Katera iz vse te dolge vrste oznak bi bila
zanjo res najbolj zna¢ilna? Kaj je njena ideja vodnica?
Nekateri govoré o lozah kot o kri¢anstvu nasprotni
cerkvi, drugi, ki so ji bliZji in torej bolj naklonjeni,
pa trdé, da so deisti in priznavajo eti¢no nacelo, le da
oznanjajo svobodo vesti, dejanja, prepricanja in po-
liticne pripadnosti. Nekaterim je to satanova sinagoga,
drugim ¢lovekoljubna skupnost, ki hoce s simboli vzga-
jati ¢lane. S simboli? Kaj pa je za temi simboli? »V
imenu mogoé¢nega graditelja svetov«, berem v razli¢nih
jezikih na diplomah. Svetovni veljaki, politiki in pisa-
telji in modroslovei govoré na bronastih kolajnah pod
steklom, kako Zivahne.so vezi med posameznimi lozami.
Kako ¢udni in nenavadni so za nas vsi prostozidarski

Bratislava: Jezuitska cerkev in rotovski stolp.
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simboli! Kaj prav za prav pomenijo? Nam je kriz
simbol in ima kot tak neizmerno globoko vsebino. Ali
pa tem skritim sbratom«, kakor se imenujejo med se-
boj, more simbol trikotnika, Sestila, kotomera, kladiva
z neko svojo novo vsebino nadomestiti ali zamenjati
kri¢anski simbol? Na predpasnikih gledam znake, uve-
zene s srebrnimi in zlatimi nitmi. Na skrinjicah vidim
naslikane sove, podrte klasicistiéne stebre, bozje oko,
polmesec in §¢ip. Tudi to so simboli. Mar niso v resnici
le skriti ukazi za smer Zivljenja narodov in posamez-
nikov, ki tem narodom vladajo? Ali pa je vse to, kar
govore in piSejo o vseobvladujodéi sili loZ, le prazna pena
in izmisljotina? Cudni so vsi ti znaki, ¢udni predpas-
niki. Nekaj je vzetega iz zidarske srednjeveske obrti,
nekaj pa iz bog ve katerih verstev iz vseh mogocih
¢asov in ljudstev. Vse skupaj se zdi, kakor da se ljudje
s tem samo igrajo in se kakor otroci zabavajo s slikami,
ki jim morda niti sami ne vedo pomena. Za vsem pa je
vendarie neka trdna, brezobzirna, neznana volja. Ko-
liko skritih znamenj, koliko skritih kladiv! Ali ne
padajo ta kladiva po tistih, ki jih ni tu? Po surovem
gradivu, kakrino so narodne in drZavne mase?

Prebiram mnoZico diplom, darila ene loZze drugi,
pozdravna pisma pa spomine ljudi in dogodkov. Gle-
dam podpise vladajoéih evropskih osebnosti in pisma,
ki so odlo¢ala o svetovnih preobratih. Vsa zbirka go-
vori o mrezZi, razpredeni preko vse Evrope in Se dalje,
po vsem svetu. Tu so dokazi, kako se bratski pomen-
kujeta London in Amsterdam, Lizbona in Pariz, Skan-
dinavija in Balkan. Kje je resnica? Kaj govoré tri-
kotniki, svin¢nice in meseci?

V drugi sobi je nametanih na kup nekaj slik odlié-
nejsih masonov, bratov zidarjev bivse republike in
oseb iz preteklosti, pa nekaj kipov, lesenih kladiv in
trikotnikov, sve¢énikov in rapirjev, ki so castni znak
bratov zidarjev.

Nato se spustimo iz pritli¢ja v klet. Sredi stopnisca
me vodijo v nerazsvetljeno sobo. Vrata za mano se tiho
zapro in objame me tema, ¢rna, kakor more biti samo
v popolnoma zaprtem prostoru, zakaj noé¢ ni nikoli
tako neprodirna. Cez hip zasveti lué, Zdrznem se, po-
skus se je posretil. Pred menoj v kotu stoji visok, bel
okostnjak, ki se ostro odbija od &rne stene in se mi
rezi v obraz. Pred njim stoji nizka érna miza z belo
lobanjo in peifeno uro, okrog nje pa so razvriceni
majhni érni stoli, Ob steni od vrat proti oknu leZi ¢rna
krsta. Okno, edino in ozko, je zagrnjeno z gosto tka-
nino, ki ustavlja pot slehernemu Zarku. Zarnica pod
stropom gori v tem tesnem in grozotnem prostoru, kot
bi vsak Cas hotela ugasniti. Okostnjak steza iz kota
proti meni roko, krsta je prazna.

Pogled mi obstane ob pe$éeni uri na mizi. Bog ve,
kdaj je zadnji¢ usahnil curek peska v tem okamene-
lem nerazgibanem prostoru!

Cemu vendar vse to, si govorim, Kak3en grozoten
molk teh sten, belega okostnjaka in prazne krste! Na-
pisi na stenah, edine bele lise, imenujejo molk nasega
brata in moléanje prvo in poglavitno dolZnost vsakega
¢lana, saj ljudje tudi brez besedi lahko govoré., Sem so
torej privedli ¢loveka, ki je bil na tem, da ga sprej-
mejo v bratovi¢ino svobodnih zidarjev. Leéi je moral
v krsto kot sosed nevidnemu okostnjaku. V temi je
prelezal nekaj ¢asa, morda cele ure. Kako se je znaSel
v grozni druzbi mrliskega okostnjaka, pokrit s srebrno
nasitim mrliskim prtom v érni krsti? Kaj je bila res
odloéitev tako tezka, da si je moral novi ¢lan ob naj-
globlji ¢lovekovi misli, ob misli na smrt in konec,
za¢rtati novo pot z novimi tovarisi? Zastavil je svoje
najvisje — zivljenje! Kaj je dobil za to v povracilo?
Stene so kri¢ale temo. Ali se je pogovarjal z noéjo ali
z okostnjakom? Sele ko je novinec do dna pregledal
posastno temo in prepad samote, so ga spoznali za vred-
nega, da stopi v njihove vrste.

Sveceniki tajnega bratstva in svetih simbolov so se
shajali na dolo¢ene dneve v svojih prostorih. Nadeli
so si predpasnike, si ogrnili ¢érne halje in zavili obraz
v ¢rno oglavnico, iz katere so zijale samo odprtine za
o¢i in usta.

Tako opremljeni so skozi visnjevo pobarvano pred-
sobo stopili do svojega templja. V predsobi Se stoji
obesalnik, poln ¢érnih krink in oblek, kakrsne so si
nadevali skrivnostni bratje.

Ob vhodu v tempelj je zaigral klavir, nakar so po-
sedli po svojih sedeZih. Prijela me je eksotika frama-
sonskega templja. Vrata so se kakor sama od sebe od-
prla na elektriéni gumb in pred menoj je stal v pod-
stropnih luéih sijoéi tempelj prostozidarske loZe. Stene
so mracno sijale v sinjih barvah. Dolgi pravokotnik je
bil obrnjen proti vzhodu. Po sredi je bil prazen prostor,
ob obeh podolZnih stenah pa so stali sklopni sedezi.
Stebri in podstavki so se svetili v rumeni, zlati, rdece-
rjavi in sivi barvi, Okraski pod stropom in oglavja
stebrov so bili svojevrstne umetnije. Nasproti vhodu
je na privzdignjenem odru stal kateder, sedez za veli-
kega mojstra, predsednika loZe, Sredi praznega pro-
stora sta stala na debeli preprogi dva visoka sveénika,
a morali bi biti trije, in na katedru bi moralo lezati
sveto pismo, ki je prostozidarjem, kot trdijo, najsve-
tejSe ¢lovesko besedilo in simbol ¢loveskega prizade-
vanja za resnico. Slike krilatih bikov pod stropom spo-
minjajo na simboliko asirskih svetis¢, posebnost barv-
nih ornamentov pa na umetnost Inkov in Mehikancev,
pa spet na Babilonce in Asirce, V resnici pa je vse
posnemanje tega in onega. Ceprav je prostor majhen,
vendar ustvarja vtis, da smo v templju neznanega bo-
7anstva, Na katedru leZé Se zvonec, sablja in veliko
kladivo mojstra, znamenje prvega sveéenika neznane
druzbe.
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Tu so se torej odlo¢ale marsikatere usode. Ali se
mar mniso? Evropske loZe zajemajo v svoje vrste le
tanko plast izobraZencev, v prvi vrsti — tako je bilo
tudi v Bratislavi — politi¢ne pa najvisje upravne in
Kulturne delavece. Toda je mar treba skrivati svoj obraz
pod ¢rno krinko, ¢e imas ¢ist namen? Kaj namerjas
z ljudmi, ¢e jim pletes usode, pa naj bodo se tako
clovekoljubne, v teh ¢udnih, skrivnostnih prostorih?
Mar hoées biti nekaj posebnega? Ali pa se samo opajas
z mistiko neznanega, s tajinstvenostjo temnega obredja
in tako zadostujes svojemu gonu po veri, po skrivnosti?
Ob vhodu gledam vreéico z belimi in érnimi kroglicami
za glasovanje. Kaj je res treba toliko skrivnosti za
postene namene in jasna pota, za ¢isto delo? Za kaj ste
vadljali, ko ste metali ¢rne in bele kroglice, za kaj ste
glasovali?

Popolnoma sem pozabil, da je zunaj sonce in beli
dan. Izpod stropa lije svetloba, da okraski na stolih,
stenah in stebrih medlo sijejo, kot da so jih zagrnila
krila skrivnostnih ptic. Ali so prinesle iz neznanih
krajev kaj jasnosti tem bratom graditeljem? Kot stari
vitezi so se zbirali v skritem templju, ¢aste¢ neznanega
boga. Kako se imenuje njihov bog? Zarotnik? Zidar?
Clovekoljubec? Vladar? Graditelj svetov?

(V drugo naprej.)

ZENITNINAV KANI

MIHAEL UTIK

Ves tih in kakor plamen
sédel je za mizo s svati.
Vemo pa, da z njim prisla
Je Marija, Mati,

ki vanj je pela kakor ptica,
kot roZa vanj dehtela.

Zato njegova dlan ni bila strasna,
ko ¢udno bridko je gorela...

— Vina nimajo. —

Tedaj je vonj ugasnil

in dlan je potemnela,
Strasno kot oblak Marijo je zajelo,
v njej je kot vihar hrumelo:
Otrok trpi?

O da bi vedela, preprosta,

da v Sinu Bog gori.

Temen glas, ki daleé¢ iste:

Ni prisla Se moja ura...
Raztrgala je veke kot Zkrlat:
poleg nje kot stolp stoji —
in svetlejsi, vse svetlejsi
vodo v vino spremeni.

TASGR BAV.".

FRANCE KUNSTEL]

udi Mimi je stopicala s svojo grbo za gruco, ki
jo je ubrala na stransko pot. Danes si niso nié

v lase skoéili s »polZzarjic — tako so nagajali
onim izpod Kurena — ampak so §li ‘iz Sole kakor

zavérovani v veliko skrivnost, Sele za prvimi plankami
so se ustavili. Stefucov, ta je imel povsod prvo besedo,
je zaklical:

»Kdo gre Se? Tja ¢ez Kuren jo bomo mahnili.c

»Jaz, jaz, jaz,« je zavrescalo iz gruce in Ze so se
domenili, da pojdejo vsi: Jur, Rajko, Peter, Miha, Janéi.
Vsi po brsljan za butare. Stefucov in Zamudikov sta Ze
po tihem ra‘unala o kovancih, ki jih bosta zasluZila,
ko bosta nesla prodajat, Samo Mimi je mol¢ala. Ali bi
sla tudi ona? Tja daleé, dale¢ v gmajno? Se mikoli ni
bila tam. Tako jo je prevzelo, da bi bila najrajsi tudi
ona zavpila: Jaz! Pa je tako sama med fanti, saj je ne
bodo vzeli s seboj.

»Ali bi smela %e jaz?« se je obrnila boje¢e do Jan-
¢ija, ki je ostal zadaj; drugi so se Ze zgubili za ovin-
kom. Jané je videl, da je njen drobni obraz pordel,
ko si je popravljala nerodno torbo, ki jo je svoje tase
nosila Se sosedova Beta, tista, ki je zadnji¢ Ze fantka
kupila.

yKar, ¢e bodo le mati pustili.

Tako lep je bil tistikrat Janéi. In dober, o, saj je
bil z njo zmeraj. Drugega bi si Se prositi ne upala.
Samo njega, ki je zadnji¢ napodil »polzarje¢, ko so
kazali na njeno nerodno grbo in vpili: Dihur, dihur...

»Da ne bos mudila,« je Se zaklical za njo, ko sta se
lo¢ila. Potem bi najrajsi do nebes poskoéila in zavris-
nila iz prekipevajotega srca, zavrisnila v sonce, ki se
je smejalo nekje visoko na ¢isti modrini in poljubljalo
strehe, bele hise in blatne ceste med njimi.

Matere ni doma, je pomislila, Sele na veler se vrne
od Milerja, kjer pomaga pri velikem pranju. Pa tudi
¢e bi bila, bi Mimi ne branila.

Stanovanje sta imeli na podstresju. Pozimi jima je
trda predla. Mraz, tisti mraz, uh, in potem Se gospodar,
ki je dvakrat grozil, da bosta morali iti, ¢e ne placata.
Bog ve. kod je mati iztaknila, da je placala, in zima
je presla... Mimi je potipala pod tramom za kljucem,
odklenila in vrgla torbo na posteljo. Zdaj je bila sama
gospodar tesne sobe. Pa tega ni nikoli zlorabila, mati
ji je vse zaupala. Spomnila se je, da ji je zjutraj, ko
je Mimi Se lezala, narocala: Za juZino si pa zelje prevri
pa lonéek mleka ima$ v omari. Ali zdaj ji ni bilo do
jedi. Samo malo mleka je srebnila, pomila na hitrico
posodo, potlej pa premenjala predpasnik z onim oble-
delim, ki ga ji je mati iz svojega prikrojila in ga je
nosila za doma, dela na glavo rde¢o ruto — tudi ta je
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bila materina — in Sla. Tako se je bala, da bi mudila
in bi ji oni usli. Tudi Janéi ne bi ¢akal, ¢e bi vsi odsli.

Sonce na visokem nebu je Se prijazneje posijalo,
ko je Mimi stopila s svojimi tezkimi ¢evlji na blatno
cesto. Dolge luze so se blei¢ale tu pa tam kakor zlata
ogledala.

Na Malinarjevem mostu se je ustavila. Tu bo po-
cakala. Saj bodo vsak ¢as prisli. Tako lepo Se nikoli
ni bilo, je mislila. In da sme z njimi, o, kako so vsi
dobri z njo. Tudi Stefucov, ki se ji je ondan na vse
grlo rogal, ko ji je v Soli spodrsnilo, da je zdrknila
po gladkih kamnitnih stopnicah. Ah, kaj to, saj danes
je ze vse pozabila, prav vse. Tudi na nerodno grbo, ki
Jji je zadnje case toliko prizadejala, zakaj dekletu se je
polagoma odstiral zastor in sprevidevala je, da niso
vsi taki ko ona in da jo gledajo po strani, ker je grda.
Ko se je neko¢ pogledala doma v ogledalce, je na glas
zaihtela: »Kaj sem res grda?«< Samo stiri stene so
slisale njen jok. Po tistem spoznanju si je Se dostikrat
brisala solzne o¢i, ki so vprasujoce strmele v svet. In
to je bila tudi prva skrivnost, ki jo je Mimi pred
materjo zamolcala...

Dolgo je morala ¢akati na mostu. Zdajci je pri-
smuknil izza vogla Zamudikov in za njim po klancu
dol Se Jur.

»Ti si pa res Jur! Da se obodes — mislis, da bomo
po zametu lazili?« se je obenj obregnil Stefucov, ki je
prisel s Petrom, Jané¢ijem in Rajkom po stezi ob potoku

in spazil, da se je Jur sezul in vrgel éevlje za kapelico.
Pri priéi si jih je nataknil nazaj.

»Tudi ta?« so kazali na Mimi, ali Janéi je znal vsa-
kemu odgovoriti, da je bilo njej prav. Moléé so zavili
¢ez Klanca.

»Saj se nam nikamor ne mudil« je zadrzeval Ste-
fucov Jurja, ki se je ko srna poganjal ¢ez grmovje.
Mimi je dobro delo, kajti zbala se je, da jih ne bo
mogla dohajati.

Od vsepovsod je diSalo po pomladi. Saj so v